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Shérbimi Ligjor Falas Tirané

Té nderuar pérfitues e klienté té TLAS, partneré, anétaré té stafit,
stfudenté e bashképuntoré,

Me lejoni t'ju uroj puné té& mbaré, suksese dhe gjithé té€ mirat pér
vitin 2008!

Viti 2007 ka géné njé nga vitet mé té begaté pér té gjithé pérfituesit
e TLAS, ka géné njé vit i mbushur me kénagési, me véshtirési dhe
arritie si né numrin e klientéve gé kané pérfituar shérbime edhe
né fushén e ndérgjegjésimit t& shiresave vulnerabél pérmes ak-
tiviteteve intensive té "Street Law". Tabelat né kété botim flasin
sa efektiv mund té jeté njé staf punonjésish edhe pse i kufizuar né
numMeEr, kur punon me pérkushtim e pasion.

Njé nga sukseset mé t&€ médha té TLAS pér 2007, konsiderohet puna
e filluar pér Draftimin e Ligjit Shgiptar pér Ndihmén Ligjore ku vien té
pérméndet puna shumé serioze dhe cilésore e ekspertéve té TLAS.
Pér kété do doja né ményré té vecanté té falenderoja Ministriné e
Drejtésis€, e cila rekomandoi dhe i besoi TLAS, si njési implemen-
tuese, té zbatojé njé projekt kaqg té€ réndésishém pér rritien aksesit
né drejtési té€ shtetasve shqiptaré.

Botimi Draftit né kété numeér té gazetés sé TLAS, do t'i japi mundési
edhe bashképunétoréve té fjeré té€ japin opinionet e tyre té vief-
shme pér njé ligj gé pretendon t& ndihmojé aksesin né drejtési té

shiresave né nevojé. Sigurisht drafti ka kohé gé éshté shpérndaré
pér té thithur komente nga eksperté té€ vendit dhe té huaqj, nga
strukturat shtetérore dhe OJF& partneré té tjeré té fushés. Prandqj
kam rasfin t&€ pérshéndes Nné ményré té vecanté ndinmén profe-
sionale gé eksperté t& Euraliusit né Tirané, Késhillit t& Europés né
Strasburg, Klinikés s& té Miturve né Tirané, UNICEF, Greater Legal Aid
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Boston, me kané dhéné pér pérmirésimin e draftit. Botimi i draftit né
kété gazeté, do t'i japi mundési edhe bashképunétoréve té tieré té
japin opinionet e tyre té vlefshme pér njé ligj g€ pretendon té€ hap
dyert e t& ndihmojé aksesin né drejtési té shtresave né nevojé.

Stafi i TLAS shpreh falenderimet mé té pérzemérta pér Bordin e tij
Drejtues gé né vitin e paré té indipendencés si OJF lokale, e ka ndi-
hmuar e mbéshtetur me profesionalizmin vizionin e tij konstruktiv.

Pa mbéshtetjen e Donatoréve té& nderuar té TLAS si CAFOD, UNI-
CEF, SHC, SOROS, US Embassy, TdH, etj nuk do t& mund té realizohej
programi i TLAS pér 2007, prandaj dhe pérpjekjet né rritje t& TLAS
demonstrojné falenderim dhe respekt pér té€ gjithé ata gé kontri-
bojné né financimin e projekteve né dobi té shiresave vulnerabél.

Me respekt,
Rajmonda BOZO
Drejtore Ekzekutive e TLAS
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REPUBLIKA E SHQIPERISE
KUVENDI

PROJEKTLIGJ

Nr. , date

“PER NDIHMEN JURIDIKE”

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83 pika 1 té€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit
té
Ministrave,

KUVENDI | REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:

KREU |
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Obijekti i ligjit

Ky ligj pércakton kushtet, llojin, ményrén dhe procedurat pér dhénien e ndihmés
juridike nga shteti me géllim mbrojtjen e lirive dhe té€ drejtave themelore té indi-
vidit, si dhe interesat e tjera té ligjshme té fij.

Neni 2
Parimet themelore té ndihmés juridike

Dhénia e ndihmés juridike nga shteti pér individét mbéshtetet né parimet e mé-
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poshtme:

o)) barazia e t€ drejtave pér t& gjithé individét gé pérfitojné nga
ndihma juridike;

b) profesionalizmi i perso
nave gé japin ndihmén juridike;

c) cilésia, eficensa dhe efektiviteti i shérbimit t&€ ndihmés
juridike;

d) ruajtja e konfidencialitetit;

e) papranueshméria e konfliktit t€ interesit né dhénien e

ndihmés juridike.
KREU Il
ADMINISTRIMI | SHERBIMIT TE NDIHMES JURIDIKE

Neni 3
Administrimi

Shérbimi i ndihmés juridike t& dhéné nga shteti pér individét éshté pérgjegjési e
Ministrisé s& Drejtési€, Dhomés Kombétare t& Avokatisé dhe Komisionit Shtetéror
pér Ndihmén Juridike.

Neni 4
Detyrat e Ministrisé sé Drejtésisé

Ministria e Drejtésis€, né shérbimin e ndihmés juridike pér individét, kryen kéto de-

tyra:

o)) zhvillon politikén shtetérore né fushén e ndihmés juridike
shtetéore périndividét;

b) ndihmon né pérgatitien e akteve té& nevojshme ligjore/

nénligjore, né bashk&punim me Dhomén Kombétare t&
Avokatis€ dhe Komisionin Shtetéror pér Ndihmén Juridike,
né fushén e shérbimit t& ndihmés juridike;

c) kujdeset pér zbatimin e dispozitave ligjore dhe nénligjore
pér ndihmén juridike shtetérore dhe ndihmon né vierésimin
e cilésiné e ndihmés juridike t& dhéné;

d) pérgatit projektbuxhetin pér ndihmén juridike shtetérore,
né pérputhje me legjislacionin né fugi;dh) kryen detyra
té tjera té parashikuara né ligj.
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Neni 5
Detyrat e Dhomés Kombétare té Avokatisé

Dhoma Kombétare e Avokatisé€, né shérbimin e ndihmés juridike pér individét,
kryen kéto detyra:

a) merr pjesé né pércaktimin e kritereve pér pérzgjedhjen e
avokatéve gé do té japin ndihmén juridike pér individét sipas kétij ligji;
b) merr pjesé né pércaktimin e kritereve pér vlerésimin e cilésisé sé& shébimit
té dhéné nga avokatét pér ndihmén ligjore, sipas kétij ligji;
c) merr masa disiplinore ndaj avokatéve sipas ligjit “Pér profesionin e
avokatit né Republikén e Shqipérisé”;
d) kryen funksione t€ tjera t&€ parashikuara né ligj.
Neni é

Komisioni Shietéror pér Ndihmén Juridike

1. Komisioni Shtetéror pér Ndihmén Juridike &shté organ shtetéror kolegjial dhe ka
statusin e personit juridik publik.

2. Komisioni pérbéhet nga 5 antéaré. Njé anétar zgjidhet nga Ministri i Drejtésisé,
nj& anétar nga Ministri i Financave, njé anétar nga Dhoma Kombétare e Avoka-
tis€, njé anétar nga Késhilli i Larté i Drejtésisé dhe njé anétar nga organizatat
jofifimprurése gé& veprojné né fushén e ndihmés ligjore. Anétari per organizatat
jofifimprurese zgjidhet nga 4 anétarét e zgjedhur si mé sipér, nga lista e kandi-
datéve té propozuar nga organizatat jofitimprurése gé veprojné né fushén e ndi-
hmeés ligjore.

3. Mandati i anétaréve té Komisionit éshté 4 vjecar, me té drejté rizgjedhjeje té
menjéhershme vetém njé heré.

4. Komisioni &shté organ kolegjial me kohé té€ pjesshme, mé
pérjashtim t& Kryetarit i cili €shté funksionar me kohé té ploté.

5. Asistenca teknike, logjistike dhe financiare sigurohet nga
Sekretariati i Komisionit.

6. Komisioni organizohet dhe funksionon sipas Rregullores sé&
Brendshme gé miratohet nga Ministri i Drejtésisé.
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7. Paga e kryetarit 1& Komisionit dhe shpérblimi i anétaréve té fij pércaktohet me
vendim & Ké&shillit t& Ministrave. Struktura,

organika dhe nivelii pagave té Sekretariatit t& Komisionit

pércaktohet me vendim té Ké&shillit 1& Ministrave.

Neni 7
Kushtet pér t'v zgjedhur anétar i Komisionit dhe kryetari

1. Anétar i Komisionit mund té zgjidhet personi gé:

a) ka shtetési shgiptare;

b) ka zotési té ploté pér té vepruar;

c) ka mbaruar arsimin e larté juridik ose ekonomik;

d) gézon njé figuré té€ pastér morale dhe pérgatitje té larté
profesionale.

e) ka njé pérvojé jo mé pak se 5 vjet né profesion.

2. Kryetari i Komisionit emérohet né detyré me urdhér té pérbashkét té Ministrit té
Drejtésisé dhe Ministrit té€ Financave, pasi €shté marré mé paré mendimi i Kryesisé
s& Dhomés Kombétare te Avokatisé.

3. Kryetari i Komisionit lirohet nga detyra me urdhér t& pérbashkét t& Ministrit té
Drejtésisé dhe Ministrit 1€ Financave, me propozim te Kryesisé€ s&€ Dhomés Kom-
bétare t& Avokatisé.

Neni 8
Lirimi i anétaréve té Komisionit

Liimi nga detyra i anétarit t& Komisionit Shtetéror pér Ndihmén Juridike, béhet
nga organi gé ka eméruar anétarin né kéto raste:

a) jep doréheqjen;

b) mbush moshén e pensionit;

c) dénohet me vendim gjygésor t& formés sé preré;

d) ndérpret marrdhéniet e punés me insitucionin gé e ka
emeéruar.

e) nuk merr pjesé pa arsye né mé shume se fre mbledhje rresht t&
Komisionit.

f) i mbaron mandati i géndrimit né detyré.
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Neni 9
Fuqgia detyruese e vendimeve

Vendimet e marra nga Komisioni Shtetéror pér Ndihmén Juridike jané detyruese

pér zbatim nga avokatét gé japin ndihmén juridike sipas kétij ligji. Né rast t& mosz-
batimit t& tyre Komisioni ka té drejté te kérkojé marrjen e masave disiplinore ndaj
avokatéve sipas ligjit “Pér profesionin e avokatit né Republikén e Shgipérisé”.

Neni 10
Detyrat e Komisionit

Komisioni Shtetéror pér Ndihmén Juridike kryen kéto detyra:

f)

zbaton politikén shtetérore né dhénien e ndihmés juridike pér
individét sipas kétij ligji;

menaxhon buxhetin e akorduar pér géllim té ofrimit t& ndihmés juridike
nga shteti;

miraton rregullat e caktimit t&€ avokatéve gé do té ofrojné

ndihmén juridike dhe kujdeset pér zbatimin e tyre;

Vleréson kostot dhe planifikon shpenzimet né lidhje me

ofrimin nga ana e shtetit t& ndihmés juridike dhe ia paraget

Ministrit t€ Drejtésis€, pér t'u pérfshiré né buxhetin e shtetit;

lidh kontratat e shérbimit me avokatét gé do t&€ ofrojné shérbimin e
ndihmeés juridike.

Vendos masén e shpérblimit g& pérfitojné avokatét né

ofrimin e ndihmés shtetérore ndaqj individéve, pasi té kété marré mé paré
mendimin e Ministrit t€ Financave dhe Ministrit t& Drejtésis€, por né cdo
rast jo mé té vogla se tarifat e miratuara pér sherbimin e avokatisé nga
Ministri i Financave dhe Ministri i Drejtésisé;

paraget raportin vietor para Ministrit t& Drejtésisé dhe

Ministrit t€ Financave né fund té cdo viti, si dhe raporton

sa heré gé i kérkohet.

vendos dhe rishikon standartet e ndihmés juridike, si dhe kujdeset pér
frainimet profesionale pér avokatét gé japin ndihmén juridike.
bashképunon me organizatat ndérkombétare dhe organizata
jofitimiprurése, vendase ose t& huaja, gé veprojné né fushén e

ndihmés ligjore;

vendos kriteret mbi bazén e & cilave do t& béhet vierésimi i

cilésisé sé& shérbimit t& ndihmés juridike t€ dhéné;
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i) mban té dhénat pér personat gé pérfitojné ndihmén
juridike dhe boton né fund té cdo viti buletinin statistikor pér to.
k) merr vendim dhe urdhéron kryerien e pagesés sé

avokatéve pér dhénien e ndihmés juridike, pas paragitjes

s& dokumenteve gé pércaktohen me vendim t€ vecanté té tij.
l) cakton pérparésite lidhur me llojet e céshtjeve pér té cilat

ofrohet ndihmé juridike me kufizimet e imponuara pér shkak t& burimeve

dhe mjeteve financiare né dispozicion;

1) bashkérendon sistemin e ndihmés juridike, duke pérfshiré ofrimin e
ndihmés juridike né té gjitha format;
m) kryen detyra té tjera té parashikuara né ligj.
KREU Ill

SHERBIMET E NDIHMES JURIDIKE DHE PERFITUESIT E SAJ

Neni 11
Ndihma juridike dhe pérfituesit e saj

1. Ndihma juridike e dhéné nga shteti jepet nga avokatét e autorizuar sipas kétij
ligji, né kushtet e pércaktuara né kété ligj dhe né formén e ndihmés juridike paré-
sore dhe ndihmés juridike dytésore.

Ndihma juridike dytésore éshté dhénia e shérbimeve t& ké&shillimit, pérfagésimit
apo mbrojties né proceset gjygésore penale, proceset gjygésore civile, si dhe
paragitjes para organeve administrative shtetérore.

Ndihma juridike parésore éshté dhénia e informacionit pér sistemin ligjor né Re-
publikén e Shqipérisé€, aktet normative né fuqi, té€ drejtat dhe detyrimet e subjek-
teve té ligjit, ményrat e ushtrimit t& t& drejtave té individit, né proceset gjygésore
dhe ato jashtégjygésore,

asistencé né hartimin e dokumenteve juridike apo né forma té tjera gé nuk pér-
bé&jné ndihmé juridike parésore.

2. Ndihma juridike jepet edhe népérmjet edukimit ligjor t& publikut pérmes ndih-
més gé i ofrohet komunitetit me klinika I&vizése, publikime, fushatave televizive
dhe né median vizive si dhe masa té tjera t&€ ngjashme, duke u kushtuar vémendje

té& vecanté nevojave té grupeve mé né nevojé.
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Neni 12
Format e dhénies sé ndihmés juridike

Ndihma juridike jepet népérmijet:

sigurimit t& informacionit, dhénies sé ké&shilimeve dhe shpjegimeve té
céshjeve juridike népérmiet intervistave t€ drejtépérdrejta apo
komunikimit né distancé,

plotésimi i akteve juridike;

késhillimi né vazhdimési i personave gé paraqiten veté né

gjykaté (clinic);

pérfagésimit para organeve administrative;

mbrojfja e interesave té t& dyshuarit, te akuzuarit dhe mbrojtésit né
procesin penal;

mbrojtja dhe pérfagésimiiinteresave & njé personi né

procesin penal.

mbrojtja dhe pérfagésimi i interesave t€ personave né ¢éshtjet civile ose
administrative;

Neni 13
Personat qé kané té drejté té pérfitojné ndihmén juridike

1. Té drejtén pér té pérfituar ndihmé juridike e kané individét té cilét:

a)

kérkojné t& mbrohen me avokat né procesin penal, né té gjitha fazat
e fij, dhe pér shkak t& mundésive financiare nuk kané mundur té zgjedhin
njé avokat apo kané mbetur pa té.

kané nevojé pér ndihmé juridike né ¢éshtjet civile ose administrative,
por nuk kané mjete t& mjaftueshme pér t& paguar kété ndihmé juridike
apo céshtjet jané tepér komplekse nga ana e pérmbaijtjies dhe proce
durés. Né kété rast personi gé té pérfitojé ndihmé juridike duhet té
vértetojé se merr asistencé sociale ose plotéson kushtet pér pérfitimin

e saj.

2. Ndihmén juridike e pérfitojné edhe t& miturit, pér t€ cilét mbrojtja né procedi-
min penal dhe né gjykim &shté e detyrueshme me ligj.

3. Ndihma juridike mund té kérkohet para dhe gjaté zhvillimit té seancave




Nr. 1 /2008

gjygésore.

4. Personi gé pérfiton ndihnmén juridike ka detyrimin té€ bashké&punojé me avoka-
fin gé siguron ndihmén juridike, t& japé informacion té vérteté pér té cilin éshté
kérkuar ndihma juridike, si dhe t'i sigurojé né kohé& cdo informacion € rrethanave
dhe kushteve gé kané ndryshuar shkakun e dhénies s& ndihmés ligjore.

5. Moszbatimi i pikés 4 té kétij neni nga individi gé pérfiton ndihmén juridike per
céshtjet civile ose administrative pérbén shkak pér ndérprerien e pérfitimit t&€ méte-
jshém t& ndihmés juridike.

Neni 14
Rimbursimi i shpenzimeve pér dhénien e ndihmés juridike

1.Nérast se perfituesi i ndihmés juridike, né pérfundim té progesit gjygésor pérfiton
rimbursimin e shpenzimeve gjygésore té parapaguara, ai detyrohet t& rimbursojé
Komisioni Shtetéror pér

shpenzimet e kryera nga ky i fundit pér ofrimin e ndihmés né ¢éshtjen perkatése.

2. Personi gé ka pérfituar ndihnmé juridike duke paragitur t€ dhéna té rreme ose té
paverteta, pérfshiré edhe t& dnhénat pér gjéndjen e fij financiare, éshté i detyruar
t& rimbursojé t& gjithé shpenzimet e kryera pér ofrimin e késaj ndihme.

3. Rimbursimi i shpenzimeve sipas pikés 2 t&€ kétij neni behet sipas urdhérit té
I€shuar nga Kryetari i Komisionit pér Ndihmén Shtetérore. Urdhéri i Kryetarit te
Komisionit éshté fitull ekzekutiv dhe ngarkohet Sherbimi i Permbarimit gjygésor me
ekzekutimin e fij.

Neni 15
Refuzimi pér dhénien e ndihmés juridike

1. Dhenia e ndihmés juridike né ceshtjet civile dnhe administrative jepet duke mba-
jtur parasysh:

a) suksesin ne zgjidhjen e céshfjes dhe/ose vlerén relative t& ankesés apo
pasurisé sé pérfshiré;
b) arsyeshmériné e argumenteve ligjore té cilat paragiten né

emeér té kérkuesit apo pérfituesit dhe bazueshmériné e tyre

10
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né ligj;
c) mundésiné e suksesit 1€ ankesés apo té mbrojtjes;
d) kompleksitetin e céshtjes; dhe
e) aftésiné e kérkuesit apo pérfituesit gé té€ vetépérfagésohen.
2. Dhenia e ndihmes juridike nuk refuzohet ne ¢eshtjet penale

parashikuar nga neni 13, pika 1 te ketij ligji.

KREU IV
PROCEDURA PER DHENIEN E NDIHMES JURIDIKE

Neni 16
Paragitja e kérkesés

1. Kérkesa pér dhénien e ndihmés juridike né formén e pérfagésimit né gjykaté pér
njé céshtje civile ose administrative duhet t€ para-

gitet personalisht nga kérkuesi apo pérfagésuesi i tij, i autorizuar me prokuré. For-
mulari i kérkesés dhe dokumentat shogéruese té fij pércaktohen me vendim té
Komisionit Shtetéror pér Ndihmén Juridike.

2. Kérkesa pér dhénien e ndihmés juridike né format e tjera té parashikuara nga
neni 12 i kétij ligji nuk i nénshtrohet asnjé forme; ajo mund té paragitet edhe ver-
balisht tek personi i autorizuar pér dnénien e ndihmés apo pér caktimin e ofruesit

t& ndihmés.

3. Rregullat pér paraqitien e kérkesave verbale dhe personi (fizik ose juridik) prané
té cilit paragitet kérkesa pércaktohen nga
Komisioni Shtetéror i Ndihmés Juridike.

Neni 17
Shqyrtimi/refuzimi i kérkesés

1. Organi gé ka té drejtén e refuzimit t&€ ndihmés juridike éshté
Kryetari i Komisionit Shtetéror & Ndihmés Juridike.

2. Kundér vendimit té refuzimit t& dhénies s& ndihmés juridike mund & béhet an-
kim né gjykatén e rrethit ku ka vendbanimin kérkuesi sipas dispozitave ligjore t&
kundérshtimit t& aktit administrativ.

11



Nr. 1 /2008

Neni 18
Vendimi i refuzimit €& dhénies sé ndihmés juridike

1. Vendimi pér refuzimin e dhénies s& ndihmés juridike duhet t& pérmbajé:

a) datén dhe vendin e vendimit;

b) emrin dhe mbiemrin e kérkuesit;

c) formén e ndihmés juridike te kérkuar;

d) arsyet e refuzimit t& dhénies s& ndihmés jurike;
e) procedurén e ankimit.

f) t& dhéna té tjera té nevojshme.

2. Avokatii caktuar pér té dhéné ndihmén juridike mund té z&vendésohet né:

a) rastin e paragitjes sé kérkesés me shkrim nga kérkuesi pér zEévendésimin
e fij;
b) me kérkesé té avokatit t& caktuar té japé ndihmén juridike;
c) né rast té konflikfit t€ interesit.
Neni 19

Bashképunimi me organizatat jofitimprurése

1. Organizatat jofitimprurése té€ specializuara né fushén e dhénies s€ ndihmés ju-
ridike kané té drejté té japin ndihmé juridike me avokaté, duke respektuar pércak-
fimet e béra né kété lig;.

2. Komisioni Shtetéror pér Ndihmén Juridike harton kontrata bashképunimi me kéto
organizata pér té€ mundésuar dhénien e ndihmés juridike, né pérputhje me format
dhe kushtet e parashikuar nga ky ligj.

Neni 20
Avokatét qé japin ndihmén juridike

1. Ndihma juridike parésore dhe ndinma juridike dytésore jepet vetém nga per-
sonat gé ushtrojné profesionin e avokatit.

2. Dhoma Kombétare e Avokatisé dhe Komisioni Shtetéror pér Ndihmén Juridike
pércaktojné listén e avokatéve gé autorizohen, né pérputhje me kété ligj, té jap-
in ndihmén juridike si dhe vendin e shiriries s€ veprimtarisé€ sé& tyre. Nése éshté e
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nevojshme Komisioni dhe Dhoma Kombétare e Avokatis€ mund té organizojné
konkurs pér pércaktimin e avokatéve gé japin ndihmé juridike.

3. Lista e avokatéve gé autorizohen té japin ndihmé juridike béhet publike.

Neni 21
Kontrolli i cilésisé sé ndihmés juridike

1. Kontrolli i cilésisé s& ndihmés juridike té ofruar realizohet nga Komisioni Shtetéror
pér Ndihmén Juridike. Me kérkesé té té interesuarit, kryesisht apo kérkesé té Min-
istrit t& Drejtésisé, Komisioni duhet té verifikojé dhe konftrollojé cilésiné e ndihmés
juridike né njé rast konkret dhe né bazé té rezultateve ka t€ drejté té€ zgjidhé kon-
fratén e shérbimit me avokatin pér dhénien e ndihmés juridike.

2. Forma dhe standartet e kontrollit miratohen me vendim té

Komisionit Shtetéror pér Ndihmén Jurdike.

3. Rezultatet e konftrollit i dérgohen Dhomés Kombétare té

Avokatis€ dhe mund t€ shérbejné si bazé pér marrjen e masave disiplinore ndaj
avokatéve.

KREU V
DISPOLZITA TE FUNDIT

Neni 22
Buxheti

1. Dhénia e ndihmés juridike né formén e ndihmés juridike parésore dhe ndihmés
juridike dytésore pérballohet nga buxheti i shtetit.

2. Fondet pér dhénien e ndihmés juridike pérbéjné z& té vecanté
né buxhetin e Komisionit Shtetéror pér Ndihmén Juridike.

Neni 23
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fuqi 3 muaqj pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Kryetare
Jozefina TOPALLI
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E DREJTA JUAJ PERT'U
INFORMUAR

drejta juaj pér t'u informuar

pérbén njé té drejté kush-
tetuese. Kjo e drejté parashiko-
het né nenin 23 t& Kushtetutés
s€ Republikés s& Shqipérisé dhe
rregullohet nga ligji Nr.8503 daté
30.06.1999 “Pér té€ drejtén e in-
formimit mbi dokumentet zyr-
tare”.
E drejta pér t'u informuar éshté
thelbésore pér funksionimin

dhe zhvillimin e demokracisé.
NEpérmjet késqj s& drejte cdo
gytetar kérkon gé€ Qeverisja té

jeté sa mé e hapur dhe tfrans-
parente, té€ japé llogari pérpara
gytetaréve, té ciléve duhet t'iu
shérbejé.

Kio e drejté krijon mundésiné
gé cdokush té marré informa-
cion lidhur me interesat vetjaké
dhe familjaré, me ményrén se si
shpenzohen fondet publike, pér
shérbimet publike gé duhet té
pérfitojné et.

Cdo qytetar ka té drejté té
kérkojé informacion pér doku-
mentat zyrtare gé kané té béj-
né me veprimtariné e organeve
shtetérore dhe t€ personave gé
ushtrojné funksione shtetérore,
pa gené i detyruar té shpjegojé
motivet. Organe t& administratés
shtetérore ku mund te drejtohet
pér informacion qytetari jané
organet e pushtetit gendror,
vendor dhe organet e forcave
té armatosura. Entet publike
jané organe joshtetérore té kri-
juara me ligj pér realizimin e njé
interesi publik.

Informacioni gé organi shtetéror
éshté i detyruar t&€ béjé publik
pér té lehtésuar informimin e
publikut jané si mé poshté:
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1. Vendndodhjen e orga-
neve géndrore dhe vendore, si
dhe emrat e punonjésve nga té
cilét publiku mund té& marré in-
formacion;

2. Rregullat, procedurat
dhe ményrat sesi mund t& mer-
ret informacioni apo formularét
e ndryshém;

3. Rregullat né bazé té té
cilave vepron autoriteti publik;
4, Procedurat e punés sé

autoritetit publik.

Krahas kétyre informacioneve

cdo organ publik duhet té keté

té pérgatitura paraprakisht:

. Vendimet pérfundimtare
PEr njé céshtje té cak-
tuar, gé pérfshijné vendi
met e pakicés dhe
urdhrat e udhézimet né
zZbatim té tyre;

. Rregullat e bréndshme
gé ndikojné né
marrédhéniet me
publikun;

. Kopje té& dokumentit zyr-
tar gé i éshté dhéné mé
paré njé personi tjetér
dhe gé mund té jené
me inferes pér persona
té fjeré;

. Indeksin apo skedarét e
dokumenteve zyrtare.

Si duhet te kérkohet informacion
né institucion

Cdo gytetar né mungesé té njé
formulari t& posacém duhet té
parages me shkrim kérkesén
pér informacion e cila duhe té
pérmbajé:

J organin administrativ gé
i drejtohet;

. emrin dhe adresén e
kérkuesit;

J shpjegimin pér informa
cionin gé kérkohet;

. datén e kérkesés dhe
firmén.

Té gjithé autoritetet publike
duhet t& nxjerrin rregullore dhe
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té krijojné lehtési strukturore e
praktike pér marrjen né ményré
té sakté, té ploté, té pérshtat-
shme e té shpejté té informao-
cionit pér dokumentet zyrtare.
Autoriteti nuk mund té japé in-
formacion mbi t€ dhénat per-
sonale té individéve, me pér-
jashtim t€ rasteve kur subjekti i
kétyre t&€ dhénave jep pélgimin
e tij paraprakisht dhe shprehi-
misht. Por ekzistojné edhe disa
pérjashtime kur ky informacion
mund té jepet pa pélgimin e
veté subjektit sic éshté e drejta
pér tu njohur me deklaratén e
pasuris€ g€ béjné zyrtarét e larté
té shtetit sipas ligjit.

Rastet pérjashtimore ku organ i
administratés publike mund té
mos pranojé kérkesén pér infor-

macion, jané atéhere ku infor-
macioni i kérkuar pér njé doku-
ment zyrtar kufizohet me ligj, si
p.sh:

. informacion gé lidhet
me siguriné kombétare,

. informacion mbi té
dhénat vetjake,

. informacion mbi veprim
tariné e policis€ dhe até
gjygésore

. informacion mbi sekretin
tfregtar

Edhe né kéto raste organi i ad-

ministratés shtetérore duhet té

|Eshojé njé deklaraté me shkrim,

né té cilén tregohen arsyet e

mosdhénies s& informacionit

dhe rregullat né bazé té cilave
mund té kérkohet ky informa-
cion.

Afati pér pérgjigjen e kérkesés
pér informacion

Organi i administratés publike si
rregull duhet t€ plotésojé dhe
ti pérgjigjet kérkesés brenda 40
ditéve nga depozitimi i saj. Kur
organ i administratés refuzon
kérkesén pér informacion duhet
té japé njé pérgjigie me shkrim
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dhe té arsyetuar pér shkaget e
refuzimit té kérkesés.

Né rastin kur organi i admin-
istratés e ka té pamundur
plotésimin brenda kétij afati,
atéheré, organi i administratés
publike duhet t& njoftojeé me
shkrim, jo mé voné se 7 dité nga
mibarimi i afatfit & méparshém,
pPEér pamundésing e realizimit té
pjesshém ose t€ ploté té kérkesés
pér informim, si dhe arsyet ose
shkaget gé e kané sjellé até.
Organi i administratés publike
né rast se kérkon té shtyré afa-
tin pér dhénien e pérgjigjes mé
shumé se 10 dité duhet té bie
dakord me qgytetarin g€ ka béré
kérkesén pér informacion.

Pér kryerien e shérbimit té in-
formimit pérdokumentet zyrtare,
organi i administratés publike
mund té vendosé tarifa. Kéto
tarifat duhet té€ béhen publike.

E drejta e ankimit

Cdo gytetar ka té drejté té an-
kohet né rrugé administrative né
rast se mendon se i jané shkelur
té drejtat e parashikuara nga ky
ligj. Né rast se gytetari nuk merr
pérgjigje ose nuk éshté i kénaqur

me pérgjigien gé ka marré nga
organi i administratés publike
pér kérkesén e tij ai mund té€ an-
kohet té fitullari i kétij organi né
rmugé administrative, duke pre-
tenduar morespektimin e ligjit.
Né rast se kérkesa ndaqj titullarit
nuk shgyrtohet sipas ligjit, qyte-
tari ka té drejté té ankohet né
gjykaté, né pérputhje me Ko-
din e Procedurave Administro-
tive dhe Kodin e Procedurave
Civile.

Pérvec rugés administrative
dhe gjygésore, cdo qgytetar ka
té drejté t'i drejtohet Avokatit té
Popullit, i cili Eshté ngarkuar nga
ligji gé té kujdeset pér zbatimin
e ligjit pér té drejtén e informimit
mbi dokumentet zyrtare.

Naureda LLAGAMI
Avokate e TLAS
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HISTORI E VERTETE

Proné Shérbimit Ligjor Falas Ti-
rané u paraqit klienti V. S.

V.S kishte punuar pér 37 vite
nga ku njé pjesé né koopera-
tive bujgésore dhe njé pjesé né
Ndérmarrjen Bujgésore L. Kur
kishte mbushur moshén pér té
pérfituar pension V.S aplikoi né
zyrat e sigurimeve shogérore.
Zyra e Sigurimeve Shogérore
i béri té ditur gé V.S mund té
pérfitonte vetém pension koop-
erative pasi periudha e viteve
gé kishte punuar né Ndérmar-
rien Bujgésore L nuk i njihet si

vietérsi pune si rredhojé e mos-
verifikimit nga Drejtoria e Siguri-
meve Shogérore, pavarsisht se
kjo periudhé figuronte e mbajtur
né ményré té rregullt né librezén
€ punés sé klientit.

V.S u ankua kundér kétij vendimi
té& Drejtorisé s& Sigurimeve né
Komisioni Qéndror té Ankimit,
por edhe ky komision mbaijti té
njéjtin géndrim sikurse dhe Drej-
toria e Sigurimeve Shoqgérore
duke argumentuar se: “ emri i
V.S nuk del te regjistrii Ndérmar-
ries Bujgésore L. dhe me numrin
e tij, del emér fjetér, gjithashtu
edhe tek emrat e indeksit nuk
del emri i tij".

Né kéto kushte klienti V.S u
paraqitipashpresé né€ TLAS duke
kérkuar ndihmé se né ¢'ményré
ai mund té fitonte té drejtén gé i
ishte privuar nga kjo zyré.

Pasi u analizua dhe studiva
dosja e tij nga avokati i TLAS, u
arrit né pérfundim gé céshfja
e V.S. mund té fitohet pérmes
rmugés gjyqsore, pasi organet e
sigurimeve shogérore né thelb
refuzojné té njohin té drejtén
dhe té paguajné e pensionit té
plegérisé (shtetéror) pérshkage
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gé lidhen me rregullshmériné e
dokumentave.

Nga ana tjetér V.S ka njé librezé
pune té rregullté e cila éshté
njé dokument zyrtaré me fuqi té
ploté provuese pérmes sé cilés
klienti V.S provon mé sé& miri fak-
tin e t& génurit né puné né peri-
udhén e pretenduar prej tij dhe
gé éshté hedhur poshté nga
organet e sigurimeve shogérore.
Duke gene se libreza éshté do-
kument zyrtaré ajo mund té
kundérshtohet vetém pér fall-
sitet né pérputhje me nenin 253
te K.Pr.C.

Mungesa e emrit t€ V.S né regjis-
trin e Ndérmarrjes Bujgésore L
nuk ka pérse té réndojé mbi kli-
entin V.S pasi ai nuk ishte personi
i cili ka patur pér detyré t'i ruqjé
ato informacione. Pér rriedhojé,
argumenti gé japin organet e
sigurimeve shogérore nuk éshté
i bazuar si né ligj ashtu edhe né
fakte, pér kéto arsye zyra e TLAS
vlerésoi gé mbrofja gjygésisht i
késaj céshtje do ta ndihmonte
klientin V.S né fitimin e s& drejtés
s& mohuar.

Navureda LLAGAMI
Avokate e TLAS

RENDESIA E

REGJISTRIMIT TE
FEMIJEVE NE GJENDJEN
CIVILE

Regjis’rrimi i lindjes s& fémijés
né zyrén e gjéndjes civile
éshté e drejta e paré e fémijés,
gé vihet né zbatim mbas lindjes
sé tij dhe pérfagéson regjistrimin
e tij zyrtar si shtetas, duke i sigu-
ruar atij t&€ drejtén pér té patur
identitetin, emrin dhe shtetésiné
e fij. Kjo gjé lidhet ngushté me
sigurimin e njé séré té drejtash té
tiera shogérore, ekonomike dhe
politike.

NEépérmjet njohjes zyrtare nga
ana e shtetit, regjistrimi i siguron
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fémijés mundési pér té pérfituar
shérbime té€ ndryshme. Regjistri-
mi i lindjes mundéson marrjen
e cerfifikatés sé lindjes, gé do
t'i lejojé fémijés marrjen e do-
kumentave zyrtare té€ identifi-
kimit, si karta e identitetit, pa-
shaporta, licenca e automjetit,
etj. Népérmijet késaj njohjeje zyr-
tare, fémija pérfiton t€ drejtén
pér arsimim, kujdes shéndeté-
sor, punésim, martesé zyrtare,
strehim, shérbime sociale, pérf-
shiré pérfitime financiare dhe
pjesémarrje né jetén politike té
vendit. Regjistrimi i fémijés, duke
siguruar shpallien e moshés,

identitetit dhe shtetésisé, e
mbron fémijén nga martesat e
hershme, puna ilegale, perse-
kutimi dhe burgosja si i rritur, re-
krutimi i parakohshém né ushfri
dhe nga trafikimi.

Regjistrimi i lindjeve éshté do-
mosdoshméri edhe pér shte-
tin. Informacioni pér numrin e
pérgjithshém & banoréve, i jep
shtetit njé burim té suksesshém
pér planifikimin dhe dhénien e
fondeve pér zbatimin e projek-
teve dhe politikave shtetérore.
Ky informacion éshté i domo-
sdoshém pér nxjerrien e statis-
tikave t& vazhdueshme zyrtare,
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pa té cilat nuk mund té funk-
sionojé njé shtet modern.

Nga ana ftjetér, regjistrimi i lind-
jeve krijon premisa pér mbrojtjen
e té drejtave té njeriut dhe pér
funksionimin  normal t& sho-
Qérisé.

Regjistrimi civil

Regjistrimi i lindjes éshté njé nga
detyrat e Shérbimit t& Gjéndjes
Civile. Ky regjistrim tregon ekzis-
tencén e njé personi, gé éshté
e domosdoshme pér qgéllime
zyrtare, ligjore dhe statistike. Al
tregon lidhjet e tij familjare dhe
mundéson pasqgyrimin e ngjar-
jeve civile si lindja, martesa,

zgjidhja e martesés, vdekja pér
veté personin dhe pér regjistrim-
in e lindjeve té gjeneratave té
ardhshme.

Certifikata e lindjes éshté njé do-
kument ligjor gé i lEshohet fémi-
iés dhe jep informacion pér té
dhénat e tij si emri, mbiemri, gjin-
ia, data dhe vendi i lindjes, em-
rat, adresat dhe nénshtetésité e
prindérve. Regjistrimiilindjes dhe
marrja e njé certifikate té lindjes
jané dy gjéra té ndryshme, té
lidhura ngushté midis tyre.

Konventa e té Drejtave té
Fémijéve
Ndér shumé dokumenta qgé
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kané té béjné me regjistrimin e
lindjes sé& fémijéve, mé e réndé-
sishmja éshté Konventa e té

Drejtavé t€ Fémijés (KDF), gé

shérben si bazé pér mandatin e

UNICEF.

Neni 7 | Konventés thoté:

. Fémija duhet té
regjistronet menjéheré
mbas lindjes dhe duhet
té gézojé té drejtén pér
nj€ emér, té€ drejtén pér
té& marré shtétésiné dhe
mundé&sisht té€ drejtén
pér té njohur dhe pér té
gézuar pérkujdesjen e
prindérve apo té prindit.

. Shtetet do té sigurojné
zbatimin e kétyre té

drejtave,

né pérputhje me ligjin e
tyre kombétar dhe me
detyrimet e pércakfu
ara nga dokumentat
kryesore ndérkombétare
né kété fushé, vecanér-
isht né rastin kur fémija
pérndryshe do té jeté pa
shtetési.

Neni 7 i Konventés pasqgyron

katér t& drejtat themelore té

fémijéve né lidhje regjistrimin e

lindjes:

1. E drejta pér regijistrim;

2. E drejta pér regjistrim
menjéheré mbas lindjes;

Eh E drejta pér njé emér
dhe pér té njohur
prindérit;

4. E drejta pér shtetési.

E drejta e paré ka té€ béjé me
té& drejtén e cdo fémije pér
t'u regjistruar. Konventa e té
Drejtave t& FEémijés kujdeset pér
regjistrimin e té gjithé fémijéve,
pa dallim. Kjo e drejté u éshté
mohuar ende shumé fémijéve,
pér shkak té etnis€, gjéndjes
ekonomike, kombésisé, ef]. Kjo
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ndodh si né ményré té drejt-
pérdrejté, pér shkage ligjore,
g€ ndalojné regjistrimin e per-
sonave pa shtetési, ashtu edhe
né ményré jo té drejtpérdrejte,
pér shkak t& pengesave so-
cial ekonomike. Konventa e té
Drejtave t€ Fémijés garanton
té drejtén pér jetesé, rritjie dhe
zhvillim té fémijés dhe detyron
shtetet té realizojné kéto té
drejta.

Pika e dyté garanton té drejtén
pér regjistim ménjéheré mbas
lindjes. Kur regjistrimi nuk béhet
menjéheré mbas lindjes, t€ por-
salindurit mund t'i mohohet e
drejta pér pérfitime té shérbi-
meve jetike pér mbijetesén,
rritien dhe zhvilimin e tyre. Po
ashtu, geverité nuk mund té
sigurojné planifikim efikas dhe
né kohé pér shérbimet ndaqj
fémijéve. Regjistrimi menjéheré
mbas lindjes éshte jo vetém njé
e drejté themelore, por edhe njé
mjet i réndésishém, pér té sigu-
ruar té drejtat e tjera té fémijés.
Pika e freté paraget té drejtén
pér njé emér dhe pér té njohur
prindérit dhe kérkon regjistrim
té lindjes dhe léshim té& certi-

fikatés, gé duhet t& pérfshijé té
paktén emrin e fémijés, gjining,
datén dhe vendin e lindjes, si
dhe t& dhéna pér prindérit. Por
marrja e kétij informacioni nuk
éshté gjithmoné i mundshém,
sic mund té jeté rasti pér fémijét
e brakfisur, prindérit e té cilit nuk
mund té identifikohen, apo né
rastet e birésimit, kur legjislacioni
ndalon identifikimin e prindérve.
Né kéto raste, shtetet inkurajo-
hen té sigurojné sa mé shumé
informacion.

Pika e fundit i referohet té
drejtés sé té gjithé fémijéve pér
njé shtetési. Kjo nuk do té thoté
gé fémija merr automatikisht
shtetésiné e véndit té lindjes.
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Marrja e shtetésisé varet nga ligji
i cdo shteti. Megjithaté, zakon-
isht shtetésia merret né bazé té
shtetésisé sé prindérve. Né bazé
té& Konventés pér Reduktimin e
Pashtetésisé té vitit 1961, fémi-
jét duhet t& marrin shtetésiné e
shtetit ku ata kané lindur, nése
nuk ju jepet shtetési nga ndon-
j€ shtet fjetér, apo nuk marrin
dot shtetésiné e ndonjérit prej
prindérve. Kjo konventé bén
thirrje gé shtetésia té jepét té
paktén né bazé té njérit apo té
dy parimeve té pérméndura me
sipér.

Elvira DERVISHI
Késhilltare e TLAS

HISTORI E VERTETE

.M. frajtohet shumé keq

nga bashkéshorti i saj, i cili
pérvecse éshté vazhdimisht né
gjéndje té dehur, ushtron edhe
dhuné mbi té. Ai nuk jep asnjé
kontribut ekonomik pér t& mba-
jtur familien dhe L.M. éshté e
detyruar, gé gjaté gjithé dités té
grumbullojé kanoce népér ven-
det e grumbullimit té€ plehrave
dhe me t& ardhurat gé nxjerr
nga shitja e tyre, t&é sigurojé njé
minimum jetese. L.M. kérkon té
béjé zgjidhjen e martesés dhe
té marré kujdestariné e vajzes sé
saj minorene. Duke u nisur nga
kushtet shumé té véshtira ekono-
mike té€ L.M. dhe niveli i ulét arsi-
mor i saj, TLAS morri pérsipér gé
jo vetém té ndjeké procedurat
gjygésore té zgjidhjes s& mar-
tesés, por edhe ta ndihmojé até
né grumbullimin e té gjithé do-
kumentacionit t& nevojshém.

Pér 1€ béré zgjidhjen e martesés,
né gjykaté duhet té paragiten
kéto dokumenta:

1. Certifikaté personale me
fotografi e personit gé& kérkon
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zgjidhjen e martesés;

2. Certifikaté personale pa
fotografi e bashkéshortit
tietér;

3. Certifikaté martese;

4, Certifikaté familjare;

5. Certifikaté personale pa

fotografi, e secilit prej fémijéve
nén moshén 18 vjec, nése ciffi
ka fémijé.

L.M. morri certifikatat e kérkuara
nga zyra e gjéndjes civile, por
gjaté shqyrtimit té tyre, u vu re
se né certifikatén e martesés
mungonte data e martesés.
Data e martesés éshté njé nga
pérbérésit kryesoré 1€ certi-
fikatés s& martesés dhe pa kété
daté certikata éshté jo e vlef-
shme. Mbas interesimit toné
prané zyrés sé gjéndjes civile té
Njésisé Bashkiake Nr. 5, ku L.M.
figuron e regjistruar, u vu re, se
né t& dhénat e saj né regjis-
trin  themeltar, mungonte kjo
e dhéné. Duke konftrolluar pér
té dhéna té tjera, pameé se qjo,
sébashku me familjen e sqj, ishte
transferuar né kété njési, né vitin
1994, nga komuna Paskugan.
Né regjistér jepej edhe numri

rendor i regjistrimit t& saj t& mé-
parshém né regjistrat themelt-
aré té€ gjéndjes civile t& komu-
nés Paskugan.

Mbas takimit me punonjésit
e gjéndjes civile t&€ komunés
Paskugan dhe kontrollit t& regjis-
trit né numrin pérkatés rendor, u
pa gé kjo shtetase, ishte frans-
feruar s€ bashku me familjen né
kété komuné&, nga Yzberishi, né
vitin 1988. Né& regjistér gjetém
edhe numrin e regjistrimit té sqj
né Yzberish.Mbasdisakérkimesh,
morrém vesh gé né vitin 1988, Yz-
berishi ishte pjesé e Kasharit. Aty
ishin edhe té dhénat e Kamzés,
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né até kohé Ndérmarrje Bujgé-
sore Shtetérore.

Pér t&€ marré certifikatén e ploté
t& martesés t€ L.M., duhet té
drejtfoheshim né zyrén e gjéndjes
civile té Prefekturés sé Tiranés, ku
ruhet arkivi i té gjitha librave té
akteve té gjéndjes civile, pérf-
shiré ato t&€ martesés, pér rrethin
e Tiranés. Por aktet ruhen ne li-
bra té€ vecanté, sipas c¢cdo viti
dhe pér t&€ marré njé kopje nga
akti, duhet te dihej t€ paktén
viti i martesés. L.M. nuk mbante
ménd vitin e sakté t&€ martesés

dhe pér kété arsye kérkimi ishte
shumé i véshtiré. Pér té gjetur
vitin e martesés duhet t&€ mer-
reshin t&€ dhéna nga regjistrat e
komunés Kashar.

Mbas kontaktimit t€ punonjéses
s€ zyrés sé& gjéndjes civile té ko-
munés Kashar dhe konftrollit té
regjistrit themeltar té shtetasve
né numrin rendor té€ familjes sé
L.M., u konstatua gé kjo familje
kishte ardhur nga Kamza dhe
martesa ishte béré né vitin
1986. Morrém datén e sakté té
martesés dhe numrin e aktit té
martesés. Me kété informacion
u drejtuam né zyrén e arkivit té
Prefekturés Tirané dhe mé né
fund térhogém certifkatén e
martesés, té plotésuar me té
gjitha té€ dhénat.

Kjio anomali ishte krijuar pér
shkak se gjaté transferimi fillestar
té familjes, punonjési i gjéndjes
civile nuk kishte dérguar né
zyrén e véndbanimit t€ ri, edhe
datén dhe numrin e aktit t& mar-
tesés, sipas detyrimit ligjor. Pér
kété arsye, né ¢cdo transferim té
mévonshém, mungonte Kky in-
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formacion.

Mbas marrjes s& certifikatés sé
martesés, TLAS ka filluar proce-
durat gjygésore pér zgjidhjen e
martesés sé& ciftit dhe marrjen
e kujdestarisé s& fémijés nga
ana e nénés. Ndihma e TLAS
pér plotésimin e té gjithé doku-
mentacionit t€ nevojshém pér
gjykatén ishte e domosdoshme,
sepse L.M. nuk mund tarealizon-
te e vetme kété detyré.

Elvira DERVISHI
Késhilltare e TLAS

VULLNETI SHTETEROR,
AKTORI KRYESOR NE
ZGJIDHJEN PERFUN-
DIMTARE TE PROBLEMIT
TE REGJISTRIMIT TE
LINDJEVE
Regjis’rrimi i lindjes s& fémijés,
éshté e drejta fillestare gé njé
fémijé gézon, duke pérfagésuar
regjistrimin zyrtar t& ekzistencés
s& fémijés, dhe duke siguruar

né kété ményré té drejtén e
identitetit, emrit dhe kombé-

sisé. Ajo lidhet ngushtésisht me
njé numér t& madh t&€ drejtash
shogérore, ekonomike dhe poli-
tike. Népérmjet njohjes ligjore
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gé shteti ofron, regjistrimi i fémi-
j€s i siguron atij njeé gamé shumé
t& madhe mundésish dhe shér-
bimesh, duke pérfshiré edu-
kimin, shéndetésing€, mbrojtjen
dhe pjesémarrjen. Regjistrimi i
lindjes gjithashtu u siguron auto-
riteteve shtetérore informacion,
népérmjet té cilit ata arrijné té
planifikojn&, zbatojné, realizojné
dhe hartojné programe dhe
politika efikase. Né kété ményré
regjistrimi ilindjeve luan njérol té
réndésishém né mbrojtien dhe
realizimin e té€ drejtave njerézore
dhe né kontribuimin né njé sho-
géri gé funksionon efektivisht.

Shérbimi i regjistrimit t&€ lindjeve

pérfshin veprimet politike, alo-
kim t& burimeve, procedura
dhe rregulla administrative dhe
ligjore. Qeveria si mbajtése e
kétij detyrimi éshté pérgjegjése
pér realizimin e té drejtave té
fémijéve duke pérfshiré dhe re-
alizimin e regjistrimit té€ lindjeve.
Vullneti politik dhe alokimi i buri-
meve luajné rol né pércaktimin
e praktikave administrative, kri-
jimin dhe zbatimin e legjislacion-
it dhe pérpjekjet pér té& nxitur
interesimin e popullsisé pér t'u
regijistruar.

Nj& mungesé e vullnetit poli-
tik mund té& jeté rezultat i
ndérgjegjésimit t€ ulét i geverisé
dhe hartuesve té politikave, té
réndésisé dhe vilerés sé regjistrim-
it t€ lindjeve si njé e drejté njeré-
zore dhe e rolit té fij thelbésor né
njé shoqgéri demokratike. Vull-
netii pakét politik pér regjistrimin
e lindjeve vjen si rezultat i njé in-
teresimi t& ulét pér regijistrimin e
lindjeve prej popullsisé, kryesisht
t& varfér. Vullneti politik éshté
pengesa kryesore dhe burimi i
shumé pengesave té tjera duke
pérfshiré alokim & pamijaf-
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tueshém té burimeve, mungesa
e legijislacionit, zbatim i dobét i
tij, staf i patrajnuar dhe i keq pao-
guar etj.

Kéto pengesa administrative té
krijuara nga procedura té komp-
likuara dhe nga njé administraté
jo efektive, e patrajnuar dhe e
papaguar ndikojné mé tepér te
grupet e marxhinalizuara té
shoqgérisé.

Ligji “Pér gjendjen civile" i mirat-
vuar né daté 10.10.2002, me
gjithé ndryshimet pérkatése,
pércakton rregulla, kérkesa dhe
se kujt i drejtohet. Ligji kérkon
pasien e dokumentacionit té
caktuar apo realizimit té& proces-
it népérmjet njé procedure,
duke paragitur njé véshtirési té
madhe ndaj personave gé nuk
disponojné dokumentacion apo
nuk ndjekin procedurén brenda
afateve ligjore. Njé pengesé e
konsiderueshmé éshté parashi-
kimi i njé afati ligjor pér regjistrim
dhe gjobén né rast vonese, né
kéto raste ligji krijon ndérlikime
té tepérta duke krijuar pengesa
pér procesin duke mos gené as-
pak efikas.

Kur njé shtet nuk arrin t& ga-
rantojé regjistrimin e ploté té
popullsis€, atéhere pasojat do
té jené nga njéra ané fémijéve
té paregjistruar u mohohen njé
séré té drejtash njerézore dhe
ata pérjashtohen nga sistemi i
pérfitimeve té€ nevojshme pér
rritien dhe zhvillimin e tyre dhe
nga ana fjetér qgeverité né
mungesé té regjistrimit t& sakté
té popullsisé nuk mund té plani-
fikojné saktésisht apo t'u ofrojné
shérbime fémijéve, té cilét kané
nevojé.

Pé&r arritien e readlizimit té
regjistimit  t€ lindjeve, TLAS
synon pérmirésimin e ligjit pér

[
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gjendjen civile. Pérvec njé pune
t& madhe gé TLAS po kryen pér
regjistimin e lindjeve népérm-
jet procedurave gjygésore me
objekt “konfirmimin e fakfit té

lindjes s& fémijés”, nga ana
tietér zbutja e fenomenit do té
vinte dhe sirezultat i lehtésimit té
procedurave gjygésore duke i
pérjashtuar ato prej parashikimit
ligjor. TLAS prej kohésh éshté i
angazhuar né kété iniciativé
duke bashképunuar me institu-
cione té ndryshme.

Pérfundimi i procedurave gjy-
gésore me objekt “konfirmimin
e faktit té lindjes s& fémijés”, ka
t& béjé me regjistrimin e per-
sonit né regjistrat e Zyrave té
Gjendjeve Civile dhe pérfitimit

té certifikatés personale, duke
pérfshiré né té té& dhénat per-
sonale té individit.

Duke u bazuar dhe né mjaft
instrumenta ligjoré ndérkom-
bétaré si mbrojtés té té drejtave
té njeriut té sistemit Europian,
apo gé i pérkasin OKB, detyrimi
pér té& hartuar ligje té€ posacme
dhe efektiv nuk éshté vetém
kombétar, por mbi t€ gjitha
edhe njé detyrim ndérkom-
bétar, té cilin shteti shgiptar e ka
marré pérsipér né arritjen e stan-
darteve té barabarta me ato té
vendeve té fjera.

Ligji “Pér gjendjen civile" i mirat-
uar né vitin 2002 u hartua me
géllimin e eleminimit té& abuzi-
meve té individéve dhe té insti-
fucioneve, duke cuar né ndérli-
kimin e procedurés sé regjistrimit
t& fémijéve népér regjistrat e
gjendjeve civile. Rezultatii para-
shikuar prej tij ishte pérfshirja e
institucionit gjygésor né kété
proces. Realiteti fregoi se synimi
pérté shmangur abuzimet coiné
rritien e burokracisé sé procesit,
duke béré gé numri i i deklari-
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meve té lindjeve prej prindérve
dhe i vendimeve gjygésore né
lidhje me té té jeté tepérilarté.
Kjo proceduré shogérohet edhe
me shpenzime té larta, pa pér-
mendur gjobén, gé duhet pa-
guar, por duke marré parasysh
shpenzimet, gé do té kérkonte
avokati né pérfagésimin e rastit
né gjykaté. Njé familje, e cila ka
IEné pas dore regjistrimin e fémi-
j€s dhe duke u informuar mé pas
se procedura kérkon dhe pérf-
shirjen e gjykatés, do ta kishte
mé té lehté t&€ mos pérballej
me gjykatén, e cila krijon njé im-
pakt jo té kEndshém te individi,
nga njéra anég, dhe shpenzimet
e tjera do té shogéronin kété
proces, sipagesa e avokatit apo
transporti, pasi shumé familje, té
cilat nuk kané deklaruar lindjen
jetojné larg gjykatés, né periferi
té qyteteve, por dhe shpenzi-
mi kohor nga ana tjetér éshté i
réndésishém.

Pérvoja e TLAS fregon se kjo
masé nuk ka géné aspak efek-
tive. Numri i rasteve té regjistrimit
té lindjeve éshté tepérilarté dhe
nuk ka nxitur ulien e tyre, gé do
té thoté se problemi duhet zgjid-

hur né themel dhe jo népérmjet
masave gé nxisin burokraciné
dhe gé nuk cojné aspak né re-
alizimin e géllimit t& ligjit.

Ndryshimet gé jané paraqitur
né ligjin “Pér gjendjen civile”
té vitit 2002, lehtésojné tepér
procesin e deklarimit t€ lindjes
s€ fémijés. Institucioni shénde-
tésor bashképunon Nné ményré
té drejtépérdrejté me Zyrén e
Gjendjes Civile, ku né té cilén
mé pas realizohet regjistrimi i
fémijés, hedhja e té€ dhénave
pérkatése té individit né regjis-
trin pérkatés. Procedura gjygé-
sore duhet t& mos pérfshinet mé
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né kété proces, e cila nuk éshté
zgjidhje por vetém ndérlikim.

Ndryshimi i ligjit do té sillte njé
bashképunim mé té miré té insti-
tucioneve pérkatése té pérfshi-
ra né té dhe té rezultatit final até
té lehtésimit t&€ procedurés sé
regjistrimit té& fémijés dhe si rrjed-
hojé regjistrimin e popullsis€ dhe
pérfshirien e t&€ dhénave té tyre
né regjistrat e gjendjeve civile.
Kéto ndryshime do té& ndodhnin
vetém duke u mbéshtetur né
angazhimin politik dhe vullne-
tin e miré té ligjvénésit népérm-
jet ndérgjegjésimit t& réndésisé
thelbésore, gé mbart ky proces.

Anisa HAXHIA
Késhilltare paraligjore/Avokat
e TLAS

HISTORI E VERTETE

lientja M.S u drejtua né zyrat

e TLAS, pér té marré ndihmé
ligjore pérsa i pérket té drejtés
sé& sqj pér té pérfituar pension
plegérie. Klientja i ka drejtuar
njé kérkesé Institutit té Siguri-
meve Shoqgérore pér té pérfituar
pension plegérie, e cila i éshté
refuzuar prej Drejtorisé€ Rajonale
té& Sigurimeve Shogérore me
arsyetimin se klientja figuron né
regjistrin themeltar té vjetérsisé
Né puné me emér ndryshe ndér-
sa mbiemri Eshté i njéjti, Inicialet
e sqj jané M.S ndérkohé rezul-
ton me inicialet Q.S. Klientja né
certifikatén e lindjes sé& gjendjes
civile t&€ Komunés, rezulton me
emrin M. S. dhe se duhet béré
njohja né rrugé ligjore se béhet
flalé pér té njéjtin person.
Klientja M.S. ka filluar punén né
kooperativén bujgésore né vitin
1959, kur gjo ishte né njé moshé
té& mitur deri né mbyllien e ko-
operativés bujgésore né vitin
1990, sic rezulton nga vértetimi
“Pér vjetérsiné né puné pér
ish-anétarét e kooperativave
bujgésore” té€ Iéshuar nga Insti-
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tuti i Sigurimeve Shogérore. Qé
prej vitit 1993 deri né 2007, ajo
éshté siguruar si e vetépunésuar
né bujgési, sic vértetohet nga
vértetimi i Institutit t& Sigurimeve
Shogérore sipas té€ dhénave té
regjistrit themeltar.

Dokumenti vértetim “pér vjetérs-
iNné Né puné pér ish-anétarét e
kooperativave bujgésore” té
|Eshuar nga Instituti i Sigurimeve
Shogérore, i vitit 2008, pérmban
pasaktési té emrit t€ klientes M.S.
bazuar né regjistrin themeltar té
vietérsis€ né puné, ndérkohé
sipas certifikatés sé€ lindjes sé
gjendjes civile t& Komunés emri i
sqj i sakté éshté M.S.

Né regjistrat e Institutit té Sigu-
rimeve Shogérore del dhe njé
pasaktési fjetér. Ky vértetim
gjithashtu nuk pérmban té
gjitha vitet e punés gé klientja
ka punuar gé prej vitit 1959 deri
né 1990 dhe shumé vite té pu-
nés nuk jané shénuar.

E vetmja rrugé pér t'i dhéné
problemit zgjidhje té drejté dhe
ligjore éshté vértetimi i faktit se
klientja me inicialet M.S éshté i
njéjti person gé mban inicialet
Q.Sh dhe se gjorealisht ka punu-

ar né kooperaivén bujgésore
nga viti 1959 deri né vitin 1990.
Kjo zgjidhje jepet né K.Pr.C.

Sipas nenit 388 té K. Pr.C para-
grafi i freté, kérkohet gé “kur
nga njé fakt varet lindja, ndry-
shimi ose shuarja e té drejtave
personale apo pasurore té njé
personi dhe akti gé e vérteton
até éshté zhdukur, ka humbur
dhe nuk mund & béhet pérséri
ose nuk mund té merret me
ndonjé rrugé tjetér, personi i in-
teresuar ka té drejté té kérkojé
gé fakti t& vértetohet me ven-
dim té gjykatés sé& shkallés sé
paré. Kérkesa paragitet né
gjykatén e shkallés sé& paré, né
territorin e sé& cilés ka banim
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kérkuesi. Né ményrén e treguar
mé sipér mund té kérkohet ko-
rigjimi i gabimeve té akteve té
freguara né paragrafin e paré
té kétij neni”.

Pasaktésia e kétij vértetimi do
té provohet me prova shkresore
—me vértetimin pér vjetérsiné né
puné pér ish-anétarét e koop-
eratfivave bujgésore” té Iéshuar
nga Instituti i Sigurimeve Sho-
gérore, e vitit 2008, vértetimin
pér té vetépunésuarit né bujgési
e |éshuar prej Institutit t& Siguri-
meve Shogérore té vitit 2007,
certifikatén e lindjes s& gjendjes
civile t&€ Komunés, vértetimin e
Komunés, né té cilén kryetari
i Komunés vérteton se klientja
M.S. éshté banore e vijetér né

kété Komunég, vértetimin e kry-
etarit té fshatit, ku ajo banon, ku
deklarohet i njéjti fakt, se klientja
éshté banore e kétij fshati. Kété
pretendim ajo e bazon dhe e
provon dhe me théniet e ma-
ift déshmitaréve, té cilét kané
punuar me té, duke pérfshiré
dhe ish-brigadier i Kooperativés
Bujgésore dhe té cilét u freguan
té gatshém qgé té déshmojné
pér vitet e punés sé klientes.
Nga kéto prova rezulton plote-
sisht se vértetimi pér vijetérsiné
né puné pér ish-anétarét e ko-
operativave bujgésore” & lésh-
var nga Instituti i Sigurimeve
Shogérore, dt 2008, pérmban
pasaktési né emrin e klientes
dhe té viteve té sqjté punés né
kooperativé.

Klientja nuk mund ta provojé
pretendimin né rrugé tjetér vec
asaj gjygésore dhe nga vérteti-
mi i tij rrjedhin pasoja juridike gé
lidhen me efektet e realizimit té
drejtfave dhe detyrimeve té sqj
dhe interesave té ligjshme.

Anisa HAXHIA
Keshilltare paraligjore/Avokat
e TLAS
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KUJDESTARIA E
POSACME

Nj€é nga konceptet mé té
réndésishme gé éshté para-
shikuar edhe né Kodin e
Familjes éshté “Kujdestaria”.
Veté termi kujdestari pérfshin
a) kujdestariné e posacme
dhe b)kujdestaria mbi per-
sonat gé u éshté hequr ose u
éshté kufizuar zotésia pér té
vepruar.

Jané pikérisht rastet e kujdes-
tarisé s& posacme gé hasen
mé shumé né gjykatat
Shqiptare.

Kujdestaria e posacme mund
té vendoset vetém né disa
raste taksative té parashi-
kuara nga ligji pra nga Kodi
i Familjes, sipas nenit 274
té Kodit té€ Familjes gjykata
mund té vendosé caktimin
e njé kujdestari t€ posacém
kur:

a) ka konflikt interesash midis
té& miturit dhe prindérve ose
midis t& miturit dhe kujdes-

tarit té tij, si dhe kur midis tyre
duhet té kryhet njé veprim ju-
ridik;

b) ka konflikt interesash midis
té€miturve, véllezérdhe motra,
gé kané té njéjtin kujdestar
ose kur duhet té kryhet njé
veprim juridik midis tyre;

c) pér shkak sémundjeje ose
pér shkage té tjera, kujdestari
i caktuar pengohet té kryejé
nj€ veprim té& caktuar ose té
japé pélgimin pér kryerjen e
nj€ veprimi.
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Pra sic parashikohet edhe né
paragrafin e mésipérm kujd-
estaria e posacme mund té
vendoset vetém pér rastet e
mésipérme, kryesisht kur ka
konflikt pasuror midis person-
ave gé jané né kujdestari ose
kurnjéringa personatgédoté
pérfshihet né veprimin juridik
éshté i mitur dhe nuk mund
ti kryejé veté kéto veprime
juridike pikérisht pér shkak té
moshés sé tij t& mitur.

Kujdestari i posacém cakto-
het nga gjykata mbi bazén e
kérkesés sé& prindit, t& kujdes-
tarit, s& té aférmve té t& mi-
turit, t& miturit gé ka mbushur

moshén katérmbédhjeté viec
dhe personave té interesuar.
Caktimi i kujdestarit t& posa-
cém sipas Kodit t&€ Familjes
éshté kompetencé vetém
e gjykatés dhe sé& bashku
me cakfimin e kujdestarit té
posacém gjykata cakton
edhe kufijté e detyrave dhe
té drejtave té kujdestarit, si-
pas rrethanave té c¢cdo rasti
té vecanté.

Pra kujdestari i posacém
duhet té kryejé vetém ato ve-
prime pér té cilat éshté ven-
dosur kujdestaria e posacme
dhe asnjeheré ti mos kalojé
kufijté e vendosur nga gjyka-
ta, dhe té veprojé gjithmoné
né interes té personit té cilin
ka marré né kujdestari.
Gijithashtu Kodi i Familjes me
gélim gé& t& mbrojé sa mé
miré interesat e personit gé
vendoset né kujdestari té
posacme ka parashikuar disa
raste t& vecanta, pra sipas
nenit 278 t& Kodit t& Familjes:
a)Kujdestari i posacém pér-
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fagéson té miturin né rastet
kur interesi i tij éshté né konf-
likt me interesin e kujdestarit.
b)Kur kujdestari i posacém
ndodhet né konflikt interesash
me té miturin, gjygtarieméron
njé kujdestar tjetér.
c)Kujdestari i posacém duhet
té kérkojé caktimin e njé kuj-
destari té€ ri né castin kur
kujdestari nuk kryen ose brak-
tis detyrén. Kujdestari i posa-
cém kujdeset pér té& miturin,
e pérfagéson até dhe mund
té kryejé té gjitha veprimet
gé kané té béjné me ruaijtien
dhe administrimin e pasurisé
né raste urgjente.

d)Dhuruesi ose personi gé
disponon me testament né
favor té€ njé té mituri, edhe
pse ky i fundit ésht&€ nén
pérgjegjésiné e prindérve té
tij, mund t'i caktoje atij njé kujde-
star t& posacme pér pranimin
dhe administrimin e pasurisé
s€ dhuruar ose té Iéné atijme
tfestament.

Kujdestaria e posacme mbar-

on kur pushojné shkaget pér
té€ cilat ajo éshté vendosur
sipas rastit konkret, gjithashtu
mbarimi i kujdestarisé sé pos-
acme béhet me kérkesén e
personave gé kané kérkuar
vendosjen e sqj.

Adrian SHEGA
Késhilltar paraligjor/ Avokat
i TLAS
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VERTETIMI | FAKTIT | VITEVE TE
PUNES PER EFEKT PENSIONI

Vitet e fundit po vinen re mjaft
probleme né lidhje me pen-
sionin e plegérisé, pér per-
sonat té cilét e kané mbushur
moshén pér pension plegé-
rie, por problemet gé hasin
kéta persona né momentin
e paraqitjes prané Institutit t&
Sigurimeve Shogérore jané
pikérisht mangésité ose gabi-
met e plotésuara né librezat
e tyre t& punés.

Ky problem éshté mjaft i
réndésishém pér kéta per-

sona té cilét kané mbushur
moshén pér pension plegérie
por pikérisht fakti i mangésive
né dokumentat e tyre i bén
ata gé té mos e pérfitojné
kété pension.

Njé rast i fillé v paragit edhe
né zyrén toné&, klientja H.C
kérkonte vértetmin e faktit
t& qgénies né marrédhénie
pune né K E K P, pér njé pe-
riudhé prej 7 vijetésh ku qjo
kishte punuar si punétore dhe
né librezEn e saj t€ punés
ishté shénuar viti né té cilin
ajo kishte filluar puné prané
kétij institucioni, por nuk ishte
shénuar viti né té cilin gjo
kishte ndérpreré marrédhéni-
et e punés dhe pikérisht pér
kété fakt Instituti i Sigurimeve
Shogérore nuk ia njinte kéto
vite té sipérpérmendurasi vite
pune, duke i mohuar né kété
ményre pérfitimin e pensionit
té plegérisé.

Pasi u paraqgit né Zyrén toné
dhe pasi u diskutua césht-
ja nga késhilltari i projektit
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u kérkuan dokumentat e
nevojshém qgé& duheshin pér
té& béré t& mundur pikérisht
vértetimin e faktit t& génies sé
klientes H.C né marrédhénie
pune prané K E K P pér njé
periudhé prej 7 vietésh.

Né rastin e paragitur né Zyrén
toné klientja H.C dispononte
dokumentin  bazé ‘“librezé
pune”, por dokumentat e
tieré qgé& vértetonin génien
e saj né marrédhénie pune
ishin djegur gjaté trazirave té
vitit 1997 .Mbas diskutimit me
avokatét e Zyrés u mendua
gé céshtja té paraqgite] né
gjykaté me objekt “Vértetim
Fakti” ku neni 388 | Kodit t&
Procedurés Civile shprehet:
“Kur nga njé fakt varet lindja,
ndryshimi ose shuarja e té
drejtave personale apo pa-
surore té€ njé personi dhe akti
gé vérteton até éshté zhdu-
kur, ka humbur dhe nuk mund
té béhet pérséri ose

nuk mund té€ merret me ndon-
€ rrugé fjetér, personiiintere-

suar ka té drejté té kérkojé gé
fakti t& vértetohet me ven-
dim té gjykatés sé shkallés sé
paré”.

Né ményrén e treguar mé
sipér mund té kérkohet edhe
korrigjimi i gabimeve té& ak-
teve té freguara né paro-
grafin mé sipér.

Né kérkesén pér vértetimin e
fakteve duhet té kérkohet:

a. géllimi pér té cilin kérkue-
si  paraqit kérkesén pér
vértetimin e faktit t& caktuar;
b. shkaget pér té cilat nuk
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mund €& merret akti ose pér
té cilét nuk éshté mundur gé
akti t& béhet pérséri;

c. provat me té cilat do té
provohet si shkaku, pér té
ciinnuk éshté e mundur té
merret akti ose ky akt nuk
mund té béhet pérséri, ash-
tu edhe fakti gé kérkohet té
vértetohet. U procedua pér
mbledhjen e té gjithé doku-
mentave té€ nevojshém gé
do té shérbenin né kété rast
duke u marré té gjithé doku-

mentat e domosdoshém.
Pasi u mblodhén kéto doku-
menta u pérpilua kérkesa pér
né Gjykatén e Rrethit Gjy-
gésor Tirané dhe u paraqit
kérkesa né gjykaté.

Pas disa seancave gjygésore
gjykata arriti né pérfundimin
se e gjente té drejté dhe té
bazuar né ligj kérkesén e béré
nga klientes H.C duke i dhéné
té drejté pér kérkimin e sq.
Né kéto kushte u arrit né pér-
fundimin e kérkuar nga klienti
H.C dhe u vlerésua puna e
béré nga Zyra pér Shérbimin
Ligjor Falas pér zgjidhjen e
késaj céshtje.

Adrian SHEGA
Keéshilltar paraligjor/ Avokat
i TLAS
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